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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(2019. gada 20. junijs),

ar ko izveido Eiropas Jiras vienloga sistémas vidi

un ar ko atce] Direktivu 2010/65/ES

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 62, 15.2.2019., 265. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta 2019. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2019. gada 13. jiinija [émums.
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ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/65/ES! nosaka dalibvalstim pienakumu
apstiprinat, ka zinoSanas formalitates kugiem, kas ienak Savienibas ostas un iziet no tam, ir
iespejams kartot elektroniska formata un nodros$inat to parraidi, izmantojot vienloga

sistému, lai veicinatu un paatrinatu jiiras transportu.

(2) Jiras transports ir tirdzniecibas un komunikacijas pamats vienotaja tirgii un arpus ta. Lai
veicinatu juras transportu un vél vairak mazinatu administrativo slogu kugoSanas
kompanijam, informacijas procediiras to zinosanas pienakumu izpildei, kuri kugosanas
kompanijam uzlikti ar Savienibas tiesibu aktiem, starptautiskajiem tiesibu aktiem un
dalibvalstu tiestbu aktiem, biitu vl vairak javienkarSo un jasaskano, un tam vajadzetu bt

tehnologiski neitralam, kas veicina nakotnes prasibam atbilsto$us zino$anas risinajumus.

3) Gan Eiropas Parlaments, gan Padome biezi ir aicinajusi palielinat sadarbsp&ju un
nodrosinat vispusigaku, lietotajam draudzigu komunikaciju un informacijas pliismas, lai

uzlabotu ieksgja tirgus darbibu un lai apmierinatu iedzivotaju un uznémumu vajadzibas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par
zinosanas formalitatém kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un/vai iziet no tam, un ar ko
atce] Direktivu 2002/6/EK (OV L 283, 29.10.2010., 1. Ipp.).
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)

(6)

Sis regulas galvenais mérkis ir paredzét saskanotus noteikumus attieciba uz tas
informacijas sniegSanu, kas vajadziga piestasanai osta, jo Tpasi, nodro§inot, lai par tam
pasam datu kopam varétu zinot katrai valsts jiiras vienloga sistémai tada pasa veida. Sis
regulas mérkis ir arT atvieglot informacijas parraidi starp deklarétajiem, attiecigajam
iestadém un ostas pakalpojumu sniedzgjiem piestasanas osta un citam dalibvalstim. Sis
regulas piemé&roSanai nebiitu jamaina zinosanas pienakumu izpildes grafiki vai pienakumu
biutiba un nebiitu jaietekme turpmaka informacijas glabasana un apstrade Savienibas vai

valstu limeni.

Esosa valsts juras vienloga sist€éma katra dalibvalsti biitu jasaglaba ka tehnologiski
neitralas un sadarbspgjigas Eiropas Juras vienloga sisteémas vides ("EMSWe") pamats.
Valsts jiiras vienloga sisttmam vajadzetu biit tadam visaptveroSam zinosSanas
kontaktpunktam jiiras transporta operatoriem, kura funkcijas ietilpst datu vaksana no
deklarétajiem un datu izplatiSana visam attiecigajam kompetentajam iestadém un ostas

pakalpojumu sniedzgjiem.

Lai uzlabotu jiiras vienloga sisteému efektivitati un sagatavotos turpmakai attistibai,
vajadzetu bt iesp€jai dalibvalstis saglabat esoSo vai noteikt jaunu kartibu noltka valsts
juras vienloga sist€ému izmantot tadas paSas informacijas zinoSanai par citiem

transportéSanas veidiem.
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(7

(8)

©)

Mingto valsts juras vienloga sistému priekSgalsistému saskarném deklartaju puse
vajadz€tu bt saskanotam Savienibas Iiment, lai atvieglotu zinoSanu un vél vairak mazinatu
administrativo slogu. Sada saskano$ana biitu janodrogina, katra valsts jiiras vienloga
sistéma izmantojot Savienibas ltmeni izstradatu kopg&ju saskarnu programmatiiru
informacijas apmainai starp sisttmam. Dalibvalstim butu jauznemas atbildiba par saskarnu
modula integréSanu un parvaldibu un par programmatiiras regularu un savlaicigu
atjauninasanu, kad Komisija nodroSina jaunas versijas. Komisijai butu jaattista §is modulis
un vajadzibas gadijuma janodro$ina atjauninajumi, jo digitalo tehnologiju attistiba atri
virzas uz prieksu un, nemot vera jaunas norises, jebkurs§ tehnologisks risinajums varétu

strauji kltit novecojis.

Citus zinoSanas kanalus, ko nodroSina dalibvalstis un pakalpojumu sniedzgji, pieméram,
ostu kopienas sisteémas, varétu saglabat ka izveles kontaktpunktus zinoSanai, un tiem btu

jaspgj darboties ka datu pakalpojumu sniedzg&jiem.

Lai sauszemes ieskautam dalibvalstim, kuram nav jiiras ostu, neuzliktu nesamerigu
administrativo slogu, §adas dalibvalstis biitu jaatbrivo no pienakuma izstradat, izveidot,
uzturét un darit pieejamu valsts jiiras vienloga sistemu. Tas nozimé, ka, kamér tas izmanto
So atbrivojumu, $adam dalibvalstim nebutu japilda pienakumi, kas saistiti ar valsts jiiras

vienloga sist€mas izstradi, izveidi, uzturé€Sanu un pieejamibas nodroSinasanu.
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(10)

(11)

(12)

Viegli lietojamai, grafiskai lietotaja saskarnei ar kopigam funkcijam vajadzetu but dalai no
valsts jiiras vienloga sistémas deklarétaju manualas zinoSanas vajadzibam. Dalibvalstim
butu japiedava grafiska lietotaja saskarne, kura deklarétaji manuali ievada datus, art
augSupieladgjot saskanotas digitalas izklajlapas. Papildus kopigu funkciju nodrosinasanai
Komisijai un dalibvalstim biitu jakoording centieni ar mérki nodroSinat, lai minéto grafisko

lietotaja saskarnu lietotaju pieredze biitu, cik vien iesp&jams, lidziga.

Jaunas digitalas tehnologijas sniedz arvien lielakas iesp&jas palielinat juras transporta
nozares efektivitati un mazinat administrativo slogu. Lai §adu jaunu tehnologiju ieguvumi
rastos pec iesp&jas driz, Komisija biitu japilnvaro, pienemot istenosanas aktus, grozit
saskanotas zinoSanas vides tehniskas specifikacijas, standartus un procediairas. Tam butu
jalauyj tirgus dalibniekiem elastigi izstradat jaunas digitalas tehnologijas, un, parskatot o

regulu, butu janem v&ra ari jaunas tehnologijas.

Izmantojot viegli pieejamas un lietotajdraudzigas valsts timekla vietnes ar vienotiem
formas un satura standartiem, biitu jasniedz deklarétajiem pienacigs atbalsts un informacija
par procesiem un tehniskajam prasibam saistiba ar valsts jiiras vienloga sistemu

izmantosanu.
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(13)

(14)

(15)

Konvencija par starptautiskas jiiras satiksmes atviegloSanu ("FAL konvencija")! paredz, ka
publiskajam iestadem visos gadijumos japieprasa sniegt vienigi biitiskas zinas un zinu
vienibu daudzums jasamazina [idz minimumam. Tomér vietgjos apstaklos, lai nodrosinatu

kugosSanas drosibu, var bt vajadziga cita konkréta informacija.

Lai butu iesp&jama EMSWe darbiba, ir jaizveido visaptverosa EMSWe datu kopa, kam biitu
jaaptver visi informacijas elementi, kurus varétu pieprasit valsts iestades vai ostu operatori
administrativiem vai darbibas mérkiem, kad kugis piestaj osta. Izveidojot EMSWe datu
kopu, Komisijai buitu janem veéra attiecigais darbs, kas tiek veikts starptautiska [imeni. Ta
ka zinoSanas pienakumu apjoms dalibvalstis atSkiras, valsts jiiras vienloga sisteémai
konkréta dalibvalstt vajadz&tu biit projektétai ta, lai ta atzitu EMSWe datu kopu bez
jebkadiem parveidojumiem un nenemtu véra informaciju, kas nav bitiska konkrétajai

dalibvalstij.

Izn€muma apstaklos dalibvalstij vajadzetu biit iesp&jai ligt papildu datu elementus no
deklarétajiem. Sadi iznémuma apstakli var rasties, pieméram, kad steidzami ir
nepiecieSams aizsargat ieksgjo kartibu un drosibu vai noverst nopietnu apdraudéjumu
cilvéku vai dzivnieku veselibai vai videi. [zn€muma apstaklu jédziens biitu jainterpreté

Sauri.

Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) Konvencija par starptautiskas juras satiksmes
atvieglosanu ("FAL konvencija"), pienemta 1965. gada 9. aprili un grozita 2016. gada
8. aprili, 1.1. standarts.
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(16) Attiecigajiem zinoSanas pienakumiem, kas noteikti Savienibas un starptautiskajos tiesibu
aktos, vajadzetu bt noraditiem §1s regulas pielikuma. Min&tajiem zinoSanas pienakumiem
bitu janodrosina pamats visaptverosas EMSWe datu kopas izveidei. Pielikuma ar1 buitu
janorada attiecigas zinoSanas pienakumu kategorijas valsts Iimeni, un dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai prasit, lai Komisijai veiktu izmainas EMSWe datu kopa,
pamatojoties uz to tiesibu aktos un prasibas noteiktajiem zinoSanas pienakumiem.
Savienibas tiesibu aktos, ar ko ievie§ izmainas EMSWe datu kopa, pamatojoties uz valstu
tiesibu aktos un prasibas noteiktu zinoSanas pienakumu, biitu jaieklauj skaidra atsauce uz

minétajiem valstu tiesibu aktiem un prasibam.

(17) Ikreiz, kad informacija no valsts jiiras vienloga sistémas tiek izplatita kompetentajam
iestadém, tas parraidei vajadzetu atbilst kopigajam datu prasibam, formatiem un
kodeksiem, kas attieciba uz zinoSanas pienakumiem un formalitatém paredzeti pielikuma
noraditajos Savienibas tiesibu aktos, un $ada parraide biitu javeic, izmantojot Savienibas
tiesibu aktos noteiktas IT sist€mas, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) Nr. 952/2013! 6. panta 1. punkta minétas elektroniskas datu apstrades metodes.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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(18) Sis regulas 1stenoSana biitu janem vera valstu un Savienibas Itmeni izveidotas SafeSeaNet
sistémas, kam biitu jaturpina tas informacijas apmainas un izplatiSanas veicinasana, kuru
sanem ar valsts jiiras vienloga sist€mas starpniecibu starp dalibvalstim saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/59/EK1.

(19) Ostas nav precu galamérkis. Tas, cik efektiva ir kugu piestasana ostas, ietekmé visu
logistikas k&di, kas saistita ar precu un pasazieru parvadasanu uz ostam un no tam. Lai
nodroSinatu sadarbsp&ju, multimodalitati un vienmerigu jiiras transporta integraciju kopg&ja
logistikas k&d€ un lai veicinatu citus transporta veidus, valsts jiiras vienloga sistémas
japaredz iesp€ja apmainities ar attiecigu informaciju, pieme&ram, pienakSanas un atieSanas

laikiem, lidzigas sist€mas izstradajot attieciba uz citiem transporta veidiem.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes
Direktivu 93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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(20)

1)

Lai uzlabotu jiiras transporta efektivitati un ierobezotu tas informacijas dublésanos, kura
jasniedz darbibas mérkiem, kad kugis piestaj osta, informacija, ko deklarétajs sniedz valsts
jiiras vienloga sist€mai, biitu arT jadara zinama konkr&tam citam strukttiram, piemé&ram,
ostas vai terminalu operatoriem, kad to ir atlavis deklarétajs un nemot véra nepiecieSamibu
ieverot konfidencialitati, komerciali sensitivu informaciju un juridiskus ierobezojumus. Sis
regulas mérkis ir uzlabot datu apstradi, zinosanas pienakumu izpild€ ievérojot vienreiz&jas

iesniegSanas principu.

Regula (ES) Nr. 952/2013 paredz, ka Savienibas muitas teritorija ievestas preces jauzrada
ievesanas kopsavilkuma deklaracija, kas jaiesniedz muitas dienestiem elektroniski. Nemot
vera ievesanas kopsavilkuma deklaracijas nozimigumu drosibas un finansu risku
parvaldibai, paslaik tiek izstradata pasa elektroniska sist€éma ieveSanas kopsavilkuma
deklaraciju iesniegSanai un parvaldibai Savienibas muitas teritorija. Tadgjadi nebs
iesp&jams iesniegt ievesanas kopsavilkuma deklaracijas ar saskanotas zinoSanas saskarnes
modula starpniecibu. Tomér, nemot vera, ka dazi datu elementi, ko iesniedz ar ieveSanas
kopsavilkuma deklaraciju, ir vajadzigi ar1 citu muitas un jiiras zinoSanas pienakumu
izpildei, kad kugis piestaj Savienibas osta, EMSWe biitu jaspgj apstradat ieveSanas
kopsavilkuma deklaracijas datu elementus. Bitu arT japaredz iesp€ja, ka valsts jiiras
vienloga sist€ma var izgiit attiecigu informaciju, kas jau iesniegta, izmantojot ievesanas

kopsavilkuma deklaraciju.
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(22) Lai pilniba saskanotu zinoSanas prasibas, muitas dienestiem, jurlietu un citam attiecigam
iestadém biitu jasadarbojas gan valsts, gan Savienibas Iimeni. Valsts koordinatoriem ar
Ipasiem pienakumiem biitu jastiprina $1s sadarbibas efektivitate un valsts juras vienloga

sistemu raita darbiba.

(23) Lai var€tu atkartoti izmantot informaciju, kas iesniegta ar valsts jiiras vienloga sistemu
starpniecibu, un atvieglotu deklarétajam informacijas iesniegSanu, ir japaredz kopgjas
datubazes. Bitu jaizveido EMSWe kugu datubaze, kura ietver atsauces sarakstu ar kugu
datiem un to atbrivojumiem no pazinoSanas, ka pazinots attiecigajai valsts jliras vienloga
sistémai. Lai deklarétajam atvieglotu informacijas iesniegSanu, biitu jaizveido kopgja vietu
datubaze, kura ietver atsauces sarakstu ar vietu kodiem, tostarp tirdzniecibas un transporta
vietu Apvienoto Naciju Organizacijas kodiem (UN/LOCODE), ipasajiem SafeSeaNet
kodiem un ostu iekartu kodiem, kas registréti Starptautiskas Jtrniecibas organizacijas
(SJO) Globalaja integrétaja kugosanas informacijas sistéma (GISIS). Turklat bitu jaizveido
kopgja bistamo materialu datubazg, kura ietver to bistamo un piesarnojoso kravu sarakstu,
kuras japazino valsts jiiras vienloga sisteémai saskana ar Direktivu 2002/59/EK un SJO FAL

7, nemot vera attiecigos datu elementus no SJO konvencijam un kodeksiem.
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(24)

(25)

Personas datu apstradei, ko kompetentas iestades veic saistiba ar So regulu, biitu jaatbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679'. Personas datu apstradei, ko
Komisija veic saistiba ar So regulu, biitu jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai

(ES) 2018/17252.

EMSWe un valsts juras vienloga sisttmam nebiitu japaredz citi iemesli personas datu
apstradei, iznemot datu apstradi, kas vajadziga min&to sistému darbibai, un tas nebutu

jaizmanto, lai pieskirtu jaunas tiesibas piekliit personas datiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(26) Biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz §is regulas papildinasanu, izveidojot un grozot
EMSWe datu kopu un nosakot datu elementu definicijas, kategorijas un datu specifikacijas,
un attieciba uz pielikuma groziSanu, lai ieklautu taja valsts [imeni pastavoSos zinoSanas
pienakumus, ka ar7 lai nemtu véra jaunus zinoSanas pienakumus, kas noteikti Savienibas
tiesibu aktos. Komisijai biitu janodrosina, ka tiek ieverotas kopigas datu prasibas, formati
un kodi, kas noteikti Savienibas un starptautiskos tiesibu aktos. Ir 1pasi svarigi, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itmeni, un lai min&tas apspriesanas notiktu saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila IestaZu noliguma par labaku likumdoSanas procesu'. Konkrétak, lai nodro$inatu
lidzvertigu iesaistiSanos delegeto aktu sagatavosana, Eiropas Parlaments un Padome sanem
visus dokumentus vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

(27) Izstradajot delegétos aktus, Komisijai biitu janodro$ina, ka parredzama veida un krietni

ieprieks notiek apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem un uzn€mumu aprindam.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1.Ipp.
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(28) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, biitu japieskir 1stenoSanas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(29) Proti, Komisijai biitu japieskir TstenoSanas pilnvaras, lai noteiktu funkcionalas un tehniskas
specifikacijas, kvalitates kontroles mehanismus un procediiras saskanoto saskarnu modula
un valsts jiiras vienloga sistému saistito saskanoto elementu izveérSanai, uzturé€$anai un

_____

specifikacijas, standartus un procediiras EMSWe kopigajiem pakalpojumiem.

(30) Sai regulai batu japapildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/20142,
kas paredz nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstis atzist konkretus fizisku un juridisku
personu elektroniskas identifikacijas lidzeklus, kas ietilpst citas dalibvalsts izzinota
elektroniskas identifikacijas shema. Regula (ES) Nr. 910/2014 paredz nosacijumus, kas
jaievero, lai lietotdji varétu izmantot to elektroniskas identifikacijas un autentifikacijas

lidzeklus noluka pieklat tieSsaistes sabiedriskajiem pakalpojumiem parrobezu situacijas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. julijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darjjumu veikSanai
ieksgja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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(31) Komisijai biitu javeic §1s regulas izvert€jums. Minéta izvertéjuma vajadzibam butu
jaapkopo informacija un jaizverte, vai §ts regulas darbibas rezultata tiktu sasniegti izvirzitie
meérki. Komisijai citu iesp&ju starpa biitu ari jaizverte pievienota vertiba tam, ka tiek
izveidota centraliz€ta un saskanota Eiropas zinoSanas sist€ma, pieméram, centrala

zinoSanas saskarne.
(32) Tapec Direktiva 2010/65/ES biitu jaatcel, sakot no $1s regulas piemérosanas dienas.

(33) Notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001! 28. panta 2. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Ar 8o regulu tiek izveidots satvars tehnologiski neitralai un sadarbspéjigai Eiropas Jiras vienloga
sistemas videi ("EMSWe") ar saskanotam saskarném, lai atvieglotu informacijas elektronisku
parraidi saistiba ar zino$anas pienakumiem par kugiem, kas ienak un paliek Savienibas osta un iziet

no Savienibas ostas.

2. pants
Definicijas
Saja regula izmanto $adas definicijas:
1) "Eiropas Jiiras vienloga sisteémas vide" ("EMSWe") ir juridiskais un tehniskais satvars, ko

izmanto elektroniskai informacijas parraidei saistiba ar zinoSanas pienakumiem, kuri
jaizpilda, kugiem piestajot Savienibas ostas, un kas sastav no valsts jiras vienloga sistému
tikla ar saskanotam zinoSanas saskarné€m, un kas ietver datu apmainu, izmantojot
SafeSeaNet un citas attiecigas sistémas, ka arT kopigus pakalpojumus lietotaju registram un
piekluves parvaldibai, adresésanu, kugu identifikaciju, vietu kodus un informaciju par

bistamam un piesarnojosam kravam un par veselibu;
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2)

3)

4)

S)

6)

"kugis" ir jebkurs juras kugis vai peldlidzeklis, kurs tiek ekspluatéts juras videé un uz kuru

attiecas konkréts, pielikuma uzskaitits zinoSanas pienakums;

"valsts juras vienloga sist€tma" ir valsts izveidota un uzturéta tehniska platforma, ko
izmanto elektroniskas informacijas sanemsanai, apmainai un nosiitiSanai zino$anas
pienakumu izpildei, kas ietver kopigi noteiktu piekluves tiesibu parvaldibu, saskanotu
zinoSanas saskarnu moduli un grafisku lietotaja saskarni sazinai ar deklarétajiem, ka ar1
savienojumus ar attiecigo iestazu sisttmam un datubazém valsts un Savienibas Itmeni, kas
iesp&jo zinojumus vai apliecinajumus, kuri aptver visplasako tadu [émumu klastu, kurus
pienémusas visas iesaistitas attiecigas iestades un kuri ir japazino deklarétajiem, un kas

attieciga gadijuma vargtu atlaut savienoSanu ar citiem zinoSanas lidzekliem;

"saskanotu zinoSanas saskarnu modulis" ir starpprogrammatiiras komponents valsts jiiras
vienloga sist€éma, caur kuru var notikt informacijas apmaina starp deklarétaja izmantoto

informacijas sist€mu un attiecigo valsts juras vienloga sisteému;

"zinoSanas pienakums" ir informacija, kas ir vajadziga saskana ar pielikuma uzskaititajiem
Savienibas un starptautiskajiem tiesibu aktiem, ka ar1 pielikuma miné&tajiem valstu tiesibu

aktiem un prasibam un kas jasniedz saistiba ar piestasanu osta;

"piestasana osta" ir kuga ienaksana, kuga palikSana dalibvalsts jiiras osta un kuga izieSana

no dalibvalsts jiiras ostas;
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7) "datu elements" ir vismazaka informacijas vieniba, kam ir unikala definicija un precizas

tehniskas iezimes, piem&ram, formats, garums un rakstzimes veids;
8) "EMSWe datu kopa" ir datu elementu pilns saraksts, kas izriet no zinoSanas pienakumiem;

9) "grafiska lietotaja saskarne" ir timekla saskarne divvirziena timekl1 balstitu datu starp
lietotaju un sist€ému iesniegSanai valsts jiiras vienloga sist€éma, kas lauj deklarétajiem
ievadit datus manuali, cita starpa izmantojot saskanotas digitalas izklajlapas un funkcijas,
kas dod iesp&ju zinoSanas datu elementus izgiit no minétajam izklajlapam, ka arf ietver
kopigas funkcijas un iezimes, kas nodroSina vienotu navigacijas plismu un datu

augSupielades pieredzi deklarétajiem;

10) "kopgjs adresesanas pakalpojums" ir papildu brivpratigs pakalpojums deklarétajiem, lai
uzsaktu tieSus starpsist€mu datu savienojumus starp deklarétaja sist€mu un attiecigas jiiras

vienloga sist€émas saskanoto zinoSanas saskarnu moduli;

11) "deklargtajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kam ir saisto$i zinoSanas pienakumi,
vai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir pienacigi pilnvarota rikoties minétas

personas varda attieciga zinoSanas pienakuma robezas;

12) "muitas dienesti" ir dienesti, kas definéti Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 1. punkta;
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13) "datu pakalpojumu sniedzgjs" ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz informacijas un

komunikacijas tehnologiju pakalpojumus deklarétajam saistiba ar zino$anas pienakumiem;

14) "elektroniska informacijas parraide" ir ciparu formata kodétas informacijas parraides
process, izmantojot parskatamu strukturétu formatu, kuru var tiesi izmantot datu glabasanai

un apstradei datoros;

15) "ostas pakalpojumu sniedzgjs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sniedz vienu vai
vairakas ostas pakalpojumu kategorijas, kuras uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2017/3521 1. panta 2. punkta.

II nodala
EMSWe datu kopa

3. pants
EMSWe datu kopas izveide

1. Komisija izveido un groza EMSWe datu kopu, ievérojot §a panta 3. punktu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar ko
izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sist€mu un kopigos noteikumus par ostu finansu
parredzamibu (OV L 57, 3.3.2017., 1. Ipp.).
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2. Lidz ... [seSi ménesi pec §1s regulas speka staSanas dienas] dalibvalstis pazino Komisijai
jebkadus zinosanas pienakumus, kas izriet no valstu tiesibu aktiem un prasibam, ka art
EMSWe datu kopa ieklaujamos datu elementus. Tas precizi identificé min&tos datu

elementus.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. panta min&to procediiru,
lai grozitu §is regulas pielikumu noliika ieklaut, svitrot vai pielagot atsauces uz valstu
tiesibu aktiem vai prasibam, Savienibas vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un lai

izveidotu un grozitu EMSWe datu kopu.
Pirmo $adu delegéto aktu pienem Iidz ... [24 menesi p&c §Ts regulas speka stasanas dienas].

Ka noteikts 4. panta, dalibvalsts var prasit, lai Komisija ieklautu vai grozitu datu elementus
EMSWe datu kopa saskana ar valstu tiesibu aktos un prasibas noteiktajiem zinoSanas
pienakumiem. Izvert€jot, vai datu elementi ir ieklaujami EMSWe datu kopa, Komisija nem
vera drosibas apsvérumus, ka arT FAL konvencijas principus, proti, principu, ka tiek prasits
zinot tikai biitisku informaciju un ka zinu vienibu daudzums tiek samazinats lidz

minimumam.

Komisija trijos ménesos péc liguma sanemsanas izlemj, vai datu elementus ieklaut

EMSWe datu kopa. Komisija pamato savu lémumu.
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Delegetaja akta, ar ko EMSWe datu kopa ieklauj vai groza datu elementu, ieklauj skaidru

atsauci uz valstu tiesibu aktiem un prasibam, kas minétas tresaja dala.

Gadijuma, ja Komisija nolemj neieklaut pieprasito datu elementu, Komisija savu atteikumu

pienacigi pamato, izdarot atsauci uz kugosanas drosibu un uz FAL konvencijas principiem.

4. pants
EMSWe datu kopas grozijumi

1. Ja dalibvalsts plano mainit tas tiesibu aktos un prasibas paredz€tu zinoSanas pienakumu,
kas ietvertu tadas informacijas sniegSanu, kura nav ieklauta EMSWe datu kopa, dalibvalsts
nekavéjoties par to pazino Komisijai. Mingtaja pazinojuma dalibvalsts precizi identifice
informaciju, uz kuru neattiecas EMSWe datu kopa, un norada planoto laikposmu, kura

paredzets piemérot attiecigo zinoSanas pienakumu.

2. Dalibvalsts neieklauj jaunus zinoSanas pienakumus, iznemot tad, ja $adu ieklausanu ir
apstiprinajusi Komisija, izmantojot 3. panta noteikto procediiru, un attieciga informacija ir

ieklauta EMSWe datu kopa un tiek piemérota saskanotas zinosanas saskarnes.
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3. Komisija izverte vajadzibu grozit EMSWe datu kopu saskana ar 3. panta 3. punktu.
Grozijumi EMSWe datu kopa tiek ieklauti reizi gada, iznemot pienacigi pamatotos

gadijumos.

4. [zne@muma apstaklos dalibvalsts var prasit deklarétajiem sniegt papildu datu elementus bez
Komisijas piekriSanas laikposma, kas 1saks par trim mé&neSiem. Dalibvalsts min&tos datu
elementus nekavéjoties pazino Komisijai. Ja izn@muma apstakli saglabajas, Komisija var

atlaut dalibvalstij turpinat prasit papildu datu elementus vél divos tris ménesu laikposmos.

Ne véelak ka vienu meénesi pirms pedeja pirmaja dala minéta tris meénesu laikposma beigam
dalibvalsts saskana ar 3. panta 3. punktu var lugt Komisijai, lai papildu datu elementi kliitu
par EMSWe datu kopas sastavdalu. Dalibvalsts var turpinat prasit deklarétajiem sniegt
papildu datu elementus, 11dz tiek pienemts Komisijas 1émums, un, ja Iémums ir pozitivs, —

l1dz tiek ieviesta grozita EMSWe datu kopa.
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I1I nodala

Informacijas sniegSana

5. pants

Valsts jiras vienloga sistema

1. Katra dalibvalsts izveido valsts jiiras vienloga sistému, kura saskana ar So regulu un
neskarot 7. un 11. pantu visa zinoSanas pienakumu izpildei vajadziga informacija tiek
sniegta vienreiz ar EMSWe datu kopu un atbilstosi tai, izmantojot 6. panta paredz&to
saskanoto zinosanas saskarnu moduli un grafisko lietotaja saskarni un attieciga gadijuma
7. panta paredzetos citus zinoSanas lidzeklus, lai §$adu informaciju daritu pieejamu
dalibvalstu attiecigajam iestadém tada apjoma, kads nepiecieSams, lai min&tas iestades

varetu pildit savas attiecigas funkcijas.
Dalibvalstis ir atbildigas par savas valsts jiiras vienloga sist€mas darbibu.

Dalibvalstis var kopigi ar vienu vai vairakam citam dalibvalstim izveidot juras vienloga
sisttmu. Minétas dalibvalstis minéto juras vienloga sisttmu nozimé ka savu valsts juras

vienloga sist€ému un turpina biit atbildigas par tas darbibu saskana ar So regulu.
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2. Dalibvalstis, kuram nav jiiras ostu, ir atbrivotas no pienakuma izstradat, izveidot, uzturéet

un darit pieejamu 1. punkta paredzeto valsts jiiras vienloga sisteému.
3. Dalibvalstis nodrosina:

a)  valsts jiiras vienloga sistemas saderibu ar saskanoto zinoSanas saskarnu moduli un to
juras vienloga sist€émas grafiskas lietotaja saskarnes atbilstibu kopigajam funkcijam

saskana ar 6. panta 2. punktu;

b)  saskanoto zinoSanas saskarnu laicigu integréSanu saskana ar 6. panta minétaja
istenoSanas akta paredz€tajiem TstenoSanas terminiem un visus turpmakos
atjauninajumus saskana ar terminiem, par ko vienojas daudzgadu 1stenosanas plana

(DIP);

c) savienojumu ar kompetento iestazu attiecigajam sist€mam, lai biitu iesp&jams
parraidit datus, kas japazino min€tajam iestadeém ar valsts jiras vienloga sistému
starpniecibu un mingtajam sist€émam, saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un valstu

tiesibu aktiem un prasibam un ieveérojot minéto sistému tehniskas specifikacijas;
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d) palidzibas dienestu pirmajos 12 m&nesos no ... [$1s regulas pieméroSanas diena] un
tieSsaistes atbalsta ttimekla vietni savai valsts juras vienloga sist€mai ar skaidriem
noradijumiem minétas dalibvalsts oficialaja(-as) valoda(-as) un attieciga gadijuma

kada no starptautiski lietotajam valodam,;

e) adekvatu un nepiecieSamu apmacibu darbiniekiem, kas ir tiesi iesaistiti valsts jiiras

vienloga sist€mas darbiba.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka vajadzigo informaciju sanem par attiecigo tiesibu aktu
piemérosanu atbildigas iestades un ta ietver tikai datus, kas nepiecieSami minéto iestazu
vajadzibam. Saja zina dalibvalstis nodrosina atbilstibu tiesiskajam prasibam, kas attiecas
uz informacijas parraidi, ka paredzets pielikuma noraditajos Savienibas tiesibu aktos, un
attieciga gadijuma izmanto Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta miné&tas
elektroniskas datu apstrades metodes. Dalibvalstis ar1 nodroSina sadarbsp&ju ar minéto

iestazu izmantotajam informacijas sistémam.

5. Valsts jiiras vienloga sist€éma nodrosSina deklarétajiem tehnisku iespgju valsts Itment
ieprieks noteiktu datu elementu apakskopu atseviski darit pieejamu ostas pakalpojumu

sniedzgjiem galamérka osta.
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Ja dalibvalsts nepieprasa visus EMSWe datu kopas elementus zinosanas pienakumu
izpildei, valsts jiiras vienloga sistéma pienem informaciju, kas ietver tikai tos datu
elementus, ko prasa minéta dalibvalsts. Valsts jiiras vienloga sistéma pienem ar1
deklarétaju sniegto informaciju, kas ietver EMSWe datu kopas papildu elementus; tomér tai

mingtie papildu elementi nav jaapstrada un nav jauzglaba.

Dalibvalstis glaba savas attiecigajas valsts jiiras vienloga sist€mas iesniegto informaciju
tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai garant€tu Saja regula noteikto prasibu izpildi un nodrosSinatu
atbilstibu pielikuma uzskaititajiem Savienibas, starptautiskajiem un valstu tiesibu aktiem.

P&c tam dalibvalstis Sadu informaciju nekavgjoties izdzes.

Dalibvalstis elektroniska formata, kas saskanots Savienibas limeni, dara publiski pieejamus
planotos un faktiskos kugu pienaks$anas un atie$anas laikus, pamatojoties uz datiem, ko
deklarétaji iesniedz valsts jiiras vienloga sistémai. Sis pienakums neattiecas uz kugiem, kas
parvada sensitivu kravu, ja $adas informacijas public€$ana valsts juras vienloga sist€éma,

varétu radit drosibas apdraud&jumu.

Valsts jiiras vienloga sist€mai ir vienota interneta adrese.

PE-CONS 38/1/19 REV 1 25

LV



10.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka saskanotu strukttru 3. panta

d) apakSpunkta mingtajai atbalsta timekla vietnei, tehniskas specifikacijas tam, ka darft
picejamus 8. punkta minétos kugu pienaksanas un atieSanas laikus, un vienotu formatu
9. punkta mingtajam interneta adresem. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

konsultésanas procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem l1dz ... [divi gadi p&c §1s regulas speka stasanas

dienas].

6. pants

Saskanotas zinosanas saskarnes

Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka
funkcionalas un tehniskas specifikacijas saskanoto zinoSanas saskarnu modulim valsts
jiiras vienloga sisttmam. Funkcionalo un tehnisko specifikaciju mérkis ir veicinat

sadarbsp&ju ar dazadam lietotaju tehnologijam un zinosanas sist€mam.

Pirmo $adu 1stenoSanas aktu pienem l1dz ... [divi gadi p&c $Ts regulas speka stasanas

dienas].

Komisija Iidz ... [tr1s gadi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] ciesa sadarbiba ar
dalibvalstim izstrada un péc tam atjaunina saskanotas zinoSanas saskarnes moduli valsts

jiiras vienloga sistémam atbilstigi $a panta 1. un 5. punkta min€tajam specifikacijam.
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3. Komisija nodro$ina dalibvalstim saskanotas zino$anas saskarnes moduli un visu attiecigo

informaciju, lai to integrétu to valsts jiiras vienloga sisteéma.

4. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar ko nosaka kopigas funkcijas grafiskajai lietotaja

saskarnei un saskanoto digitalo izklajlapu paraugus, kas minéti 2. panta 9. punkta.

Pirmo $adu 1stenoSanas aktu pienem I1dz ... [divi gadi p€c $is regulas speka stasanas

dienas].

5. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar ko groza tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras, lai nodroSinatu, ka saskanotas zinoSanas saskarnes ir atvértas nakotnes

tehnologijam.

6. Saja panta mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas

minéta 24. panta 2. punkta.

7. pants

Citi zinosanas veidi

1. Dalibvalstis lauj deklarétajiem brivpratigi sniegt informaciju valsts jiras vienloga sist€mai
ar datu pakalpojumu sniedz&ju starpniecibu, kas atbilst saskanoto zinosSanas saskarnu

modula prasibam.
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2. Dalibvalstis var atlaut deklarétajiem sniegt informaciju, izmantojot citus zinosSanas
kanalus, ar noteikumu, ka $adu kanalu izmanto$ana deklarétajiem ir brivpratiga. Sados
gadijumos dalibvalstis nodroSina, ka sadi citi kanali attiecigo informaciju dara pieejamu

valsts juras vienloga sist€mai.

3. Dalibvalstis var izmantot alternativus veidus informacijas sniegSanai gadijuma, ja rodas

1slaiciga atteice kada no 5. un 6. panta un 12.—17. panta minétajam elektroniskajam

sistemam.
8. pants
Vienreizejas iesniegsanas princips
1. Neskarot 11. panta 1. punktu un ja vien Savienibas tiesibu aktos nav prasits citadi,

dalibvalstis nodroS$ina, ka deklarétajam, ieveérojot So regulu, tiek prasits sniegt informaciju
tikai vienreiz par katru piestaSanu osta un ka attiecigie EMSWe datu kopas datu elementi

tiek dariti pieejami un atkartoti izmantoti saskana ar §a panta 3. punktu.

2. Komisija nodros$ina, ka kugu identifikacijas informacija, kugu dati un atbrivojumi, kas
sniegti valsts jliras vienloga sist€mai, tiek registréti 14. panta minétaja EMSWe kugu

datubaze un tiek darfti pieejami jebkuram turpmakam piestaSanas reizém Savienibas ostas.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka EMSWe datu kopas datu elementi, kas sniegti, izejot no ostas
Savieniba, tiek dariti pieejami deklarétajam zinoSanas pienakumu izpildei, ienakot
nakamaja osta Savieniba, ar noteikumu, ka kugis ming&ta reisa laika nav piestajis osta arpus
Savienibas. Sis punkts neattiecas uz informaciju, ko sanem, ievérojot Regulu (ES)

Nr. 952/2013, iznemot tad, ja min&taja regula ir paredz&ta iesp&ja Sadu informaciju darit

pieejamu $adam nolikam.

4. Visi attiecigie EMSWe datu kopas datu elementi, kas sanemti saskana ar So regulu, tiek

dariti pieejami citam valsts jiiras vienloga sisttmam ar SafeSeaNet sist€mas starpniecibu.

5. Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka §a panta 3. un 4. punkta min€to attiecigo
datu elementu sarakstu. Mingtos IstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas

proceduru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

9. pants

Atbildiba par pazinoto informdciju

Deklaretajs ir atbildigs par datu elementu iesniegSanas nodrosinasanu atbilstigi piemérojamam
juridiskajam un tehniskajam prasibam. Deklargtajs ir atbildigs ar1 par datiem un par visas

informacijas atjauninasanu gadijuma, ja péc iesniegsanas valsts jlras vienloga sistéma ta mainas.
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10. pants

Datu aizsardziba un konfidencialitate

Personas datu apstrade, ko kompetentas iestades veic saistiba ar So regulu, atbilst Regulai

(ES) 2016/679.

Personas datu apstrade, ko Komisija veic saistiba ar So regulu, atbilst Regulai (ES)

2018/1725.

Dalibvalstis un Komisija saskana ar piem&rojamiem Savienibas vai valstu tiesibu aktiem
veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu tas komercialas un citas sensitivas

informacijas konfidencialitati, ar kuru apmainas, ieverojot So regulu.

11. pants

Papildu noteikumi par muitu

Siregula neliedz veikt informacijas apmainu starp dalibvalstu muitas dienestiem vai starp
muitas dienestiem un uznémejiem, izmantojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta

1. punkta min&tas elektroniskas datu apstrades metodes.

Regulas (ES) Nr. 952/2013 127. panta minétas ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas
attiecigo informaciju, ja tas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem muitas joma, dara
pieejamu valsts jlras vienloga sisteémai informativiem mérkiem un attieciga gadijuma

izmanto atkartoti citiem zinoSanas pienakumiem, kas noraditi pielikuma.
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3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka $a panta 2. punkta minétas attiecigas
informacijas sarakstu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas

procediru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem lidz ... [divi gadi p&c §is regulas speka stasanas

dienas].
IV nodala
Kopegji pakalpojumi
12. pants
EMSWe lietotaju registra un piekluves parvaldibas sistema
1. Komisija izveido un nodroSina to, ka ir pieejama kopgja lietotaju registra un piekluves

parvaldibas sist€éma deklarétajiem un datu pakalpojumu sniedzg&jiem, kas izmanto valsts
juiras vienloga sistemu, ka ar7 valsts iestadém, kas piekliist valsts jiiras vienloga sist€mai
gadijumos, kad tiek prasita autentifikacija. Mingta kopgja lietotaju registra un piekluves
parvaldibas sisteéma paredz viena lietotdja registraciju, izmantojot eso$o Savienibas
registru, ar atpaziSanu Savienibas Itmeni, federativu lietotaju parvaldibu un lietotaju

uzraudzibu Savienibas limeni.

2. Katra dalibvalsts noriko valsts iestadi, kas ir atbildiga par jaunu lietotaju identifikaciju un
registraciju, par izmainu veikSanu eso$ajos kontos un to darbibas izbeig$anu, izmantojot

1. punkta minéto sistemu.
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3. Attieciba uz piekluvi valsts juras vienloga sistémai dazadas dalibvalstis deklarétaju vai
datu pakalpojumu sniedzg&ju, kas registréts EMSWe lietotaju registra un piekluves
parvaldibas sist€ma, uzskata par registrétu valsts juras vienloga sist€ma visas dalibvalstis,
un tas darbojas to piekluves tiesibu robezas, ko katra dalibvalsts pieskir saskana ar saviem

valsts noteikumiem.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras, lai izveidotu 1. punkta min&to kopgjo lietotaju registra un piekluves
parvaldibas sisteému, tostarp 2. punkta minétas funkcijas. Min&tos istenoSanas aktus pienem

saskana ar konsult€Sanas procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Pirmo $adu 1stenoSanas aktu pienem lidz ... [24 m&neSi p&c §1s regulas speka stasanas

dienas].
13. pants
Kopéjs adresésanas pakalpojums
1. Ar noteikumu, ka saskanoto zinoSanas saskarnu modulis ir pilniba stenots saskana ar

6. pantu, Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim izstrada papildu brivpratigu kopgju

adres@Sanas pakalpojumu.
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2. Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka
funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kvalitates kontroles mehanismus un procediras
kopgja adres€Sanas pakalpojuma izve€rsanai, uzturéSanai un izmantosanai. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediru, kas minéta 24. panta

2. punkta.

Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem 11dz ... [pieci gadi p&c §1s regulas speka stasanas

dienas].
14. pants
EMSWe kugu datubaze
1. Saskana ar 8. panta 2. punktu Komisija izveido EMSWe kugu datubazi, kura ir ietverts

kugu identifikacijas informacijas un datu saraksts, ka arT ieraksti par atbrivojumiem no

zinosanas par kugiem.

2. Dalibvalstis nodro$ina 1. punkta min&to datu sniegSanu EMSWe kugu datubazei,

pamatojoties uz valsts jiiras vienloga sistémai deklar&taju iesniegtiem datiem.

3. Komisija nodro$ina kugu datubazes datu pieejamibu valsts jiiras vienloga sistémam, lai

atvieglotu zinoSanu par kugiem.
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Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras 1. punkta minétas datubazes izveidei attieciba uz to, lai apkopotu, glabatu,
atjauninatu un nodros$inatu kugu identifikacijas informaciju un kugu datus, ka ar ierakstus
par atbrivojumiem no zino$anas par kugiem. Mingtos istenosanas aktus pienem saskana ar

konsultésanas procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.
Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem lidz ... [24 mé&neSi p&c §1s regulas speka stasanas
dienas].
15. pants
Kopéja vietu datubaze

Komisija izveido kop&ju vietu datubazi, kura ir ietverts SJO GISIS registréto vietu kodu un

ostu iekartu kodu atsauces saraksts'.

Komisija nodroSina vietu datubazes pieejamibu valsts jiiras vienloga sistémai, lai

atvieglotu zinoSanu par kugiem.

Dalibvalstis informaciju no vietu datubazes dara pieejamu valsts [imen1, izmantojot valsts

jiiras vienloga sistemu.

"Tirdzniecibas un transporta vietu Apvienoto Naciju Organizacijas kodi".
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Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras 1. punkta minétas kopg&jo vietu datubazes izveidei, lai apkopotu, glabatu,
atjauninatu un nodroSinatu vietu un ostu iekartu kodus. Minétos TstenoSanas aktus pienem

saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem lidz ... [24 mé&neSi p&c §1s regulas speka stasanas

dienas].

16. pants

Kopéja bistamo materialu datubaze

Komisija izveido kop&ju bistamo materialu datubazi, kura ir ietverts to bistamo un
piesarnojoso kravu saraksts, kas japazino saskana ar Direktivu 2002/59/EK un SJO FAL 7,

nemot vera attiecigos datu elementus no SJO konvencijam un kodeksiem.

Komisija nodrosina kopgjas bistamo materialu datubazes pieejamibu valsts jiiras vienloga

sist€émam, lai atvieglotu zinoSanu par kugiem.

Datubaze ir sasaistita ar attiecigajiem skirkliem MAR-CIS datubazg, ko izstradajusi Eiropas
Juras dro§ibas agentiira (EMSA) informacijas sniegSanai par bistamu un piesarnojosu kravu

saistito bistamibu un riskiem.
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Datubazi izmanto gan ka atsauci, gan ka parbaudes riku valsts un Savienibas limen1

zinoSanas procesa laika, izmantojot valsts jiiras vienloga sistemu.

Dalibvalstis informaciju no kopg&jas bistamo materialu datubazes dara pieejamu valsts

Iimeni, izmantojot valsts jiiras vienloga sisteému.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras 1. punkta min&tas bistamo materialu kopg&jas datubazes izveidei attieciba uz to,
lai apkopotu, glabatu un nodroSinatu bistamo materialu atsauces informaciju. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas proceduru, kas minéta 24. panta

2. punkta.

Pirmo $adu TstenoSanas aktu pienem lidz ... [24 m&neSi p&c §1s regulas speka stasanas

dienas].

17. pants

Kopéja kugu sanitara datubaze

Komisija dara pieejamu kopg&jo kugu sanitaro datubazi, kas sp&j sanemt un uzglabat datus,
kas saistiti ar jliras sanitarajam deklaracijam saskana ar 2005. gada Starptautisko veselibas
aizsardzibas noteikumu (SVAN) 37. pantu. Personas dati par slimam personam uz klaja

netiek uzglabati minétaja datubaze.
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Dalibvalstu kompetentajam veselibas iestadeém ir piekluve datubazei, lai sanemtu datus un

apmainitos ar tiem.

2. Dalibvalstis, kas izmanto kugu sanitaro datubazi, pazino Komisijai savu valsts iestadi, kas
ir atbildiga lietotaju parvaldibu saistiba ar minéto datubazi, tostarp jaunu lietotaju

registraciju, ka arT izmainu veiksanu kontos un to slégsanu.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras 1. punkta minétas datubazes izveidei. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem

saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

V nodala
EMSWe darbibu koordinacija

18. pants

Valsts koordinatori

Katra dalibvalsts noriko valsts kompetento iestadi ar skaidram juridiskam pilnvaram, lai ta darbotos

ka valsts EMSWe koordinators. Valsts koordinators:

a) ir valsts kontaktpunkts lietotajiem un Komisijai visos ar §is regulas 1stenosanu saistitajos
jautajumos;
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b) koording §1s regulas piemé&rosanu, ko veic kompetentas valsts iestades dalibvalsti, un to

sadarbibu;

C) koordin€ darbibas, kuru mérkis ir nodroSinat datu izplatiSanu un savienojumu ar

attiecigajam kompetento iestazu sist€mam, kas minétas 5. panta 3. punkta c) apakSpunkta.

19. pants

Daudzgadu istenosanas plans

Lai veicinatu §1s regulas laicigu 1stenoSanu un lai nodroSinatu kvalitates kontroles mehanismus un
procediiras saskanoto saskarnu modula un saistito EMSWe saskanoto elementu izverSanai,
uzturéS$anai un atjauninasanai, Komisija p&c pienacigas apspriesanas ar dalibvalstu ekspertiem

pienem un reizi gada parskata daudzgadu 1stenosanas planu, kura paredz:

a) planu saskanoto zinoSanas saskarnu un saistito EMSWe saskanoto elementu izstradei un

atjauninasanai nakamajos 18 ménesos;

b) planu kopg€ja adresésanas pakalpojuma izstradei lidz ... [pieci gadi p&c §1s regulas speka

stasanas dienas];
C) indikativus datumus apspriedém ar attiecigajam ieinteres€tajam personam;

d) indikativus terminus, Iidz kuriem dalibvalstim javeic saskanoto zinoSanas saskarnu

turpmaka integréSana valsts juras vienloga sist€mas;
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g)

h)

indikativus terminus, 11dz kuriem Komisijai péc saskanoto zinosanas saskarnu modula

ieviesanas jaizstrada kopgjs adres€Sanas pakalpojums;

test€Sanas laikposmus, kuros dalibvalsttim un deklarétajiem javeic sava savienojuma

test€Sana ar jaunam saskanoto zinoSanas saskarnu versijam;
testeéSanas laikposmus kop&jam adreséSanas pakalpojumam;

indikattvus terminus, I1dz kuriem dalibvalstim un deklarétajiem pakapeniski jabeidz

izmantot vecakas saskanoto zinoSanas saskarnu versijas.

VI nodala

Nobeiguma noteikumi

20. pants

Izmaksas

Eiropas Savienibas vispargjais budzets sedz izmaksas par:

a)

b)

§1s regulas 1stenoSanai Savienibas [tmeni1 vajadzigo IKT atbalsta riku izstradi un

uzturéSanu, ko veic Komisija un EMSA;

EMSWe popularizé€Sanu Savienibas liment, tostarp starp attiecigajam ieinteres€tajam

personam, un attiecigo starptautisko organizaciju Iiment.
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21. pants
Sadarbiba ar citam tirdzniecibas un

transporta veicinasanas sistemam vai pakalpojumiem

Ja ar citiem Savienibas tiesibu aktiem ir izveidotas tirdzniecibas un transporta veicinasSanas
sistemas, Komisija koording ar $adam sistémam vai pakalpojumiem saistitas darbibas, lai raditu

sinergiju un izvairitos no dublésanas.
22. pants
ParskatiSana un zinojums

Dalibvalstis uzrauga EMSWe pieméroSanu un zino Komisijai par saviem konstatgjumiem. Zinojuma

ieklauj sadus raditajus:

a) saskanoto zinoSanas saskarnu modula izmantoSana;
b) grafiskas lietotaja saskarnes izmantoSana;
C) citu 7. pantd min&to zinoSanas lidzeklu izmantoSana.

Dalibvalstis katru gadu minéto zinojumu iesniedz Komisijai, izmantojot Komisijas sniegto paraugu.

Lidz ... [astoni gadi péc §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija parskata §is regulas
pieméroSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei noveért€§juma zinojumu par EMSWe
darbibu, pamatojoties uz apkopotajiem datiem un statistikas informaciju. Novertéjuma zinojuma
vajadzibas gadijuma ieklauj izvert€jumu par jaunam tehnologijam, kuru dél varétu tikt veiktas

saskanoto zinoSanas saskarnu modula izmainas vai ta nomaina.
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23. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 3. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz ¢etru gadu
laikposmu no ... [ST1s regulas speka stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms ¢etru gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais trs ménesus

pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta miné&to pilnvaru
delegésanu. Ar I1émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.
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6. Saskana ar 3. pantu pienemts deleg€tais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem m&nesiem.
24. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Digitala transporta un tirdzniecibas veicinasanas komiteja. Min&ta

komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimée.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

25. pants
Direktivas 2010/65/ES atcelsana

Direktivu 2010/65/ES atcel no ... [se$i gadi p&c §1s regulas speka stasanas dienas].

Atsauces uz Direktivu 2010/65/ES uzskata par atsaucém uz So regulu.
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26. pants

Stasanas speka

1. Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
2. To piemero no ... [sesi gadi p&c §1s regulas stasanas speka].

3. Funkcijas, kas min&tas 11. panta 2. punkta, un funkcijas, kas saistitas ar pielikuma A dalas
7. punkta noraditajiem muitas zinoSanas pienakumiem, stajas speka, kad sak darboties
Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta min&tas elektroniskas sisteémas, kas ir
vajadzigas minéto zinoSanas pienakumu izpildei, saskana ar darba programmu, ko
Komisija sagatavojusi atbilstosi Regulas (ES) Nr. 952/2013 280. un 281. pantam. Komisija
Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija publicé datumu, kura ir izpilditi Saja punkta

mingtie nosactjumi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS
ZINOSANAS PIENAKUMI
A. ZinoSanas pienakumi, kas izriet no Savienibas tiesibu aktiem

S1 zinoSanas pienakumu kategorija ietver informaciju, kas sniedzama saskana ar turpmak

minétajiem noteikumiem.
1. PazinoSana kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un iziet no tam

4. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar
ko izveido Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému (OV L 208,

5.8.2002., 10. Ipp.).

2. Personu robezparbaudes

8. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvieto$anos par robezam

(Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
3. Pazinojums par bistamam vai piesarnojosam kravam, ko parvada ar kugi

13. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar
ko izveido Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému (OV L 208,

5.8.2002., 10. Ipp.).
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4. Pazinojums par atkritumiem un atliekam

6. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/59/EK (2000. gada
27. novembris) par ostas iekartam, kas paredz&tas kugu atkritumu un kravu atlieku

uznems$anai (OV L 332, 28.12.2000., 81. Ipp.).
5. Drosibas informacijas pazinosana

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par
kugu un ostas iekartu drosibas pastiprina$anu 6. pants (OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.).

Regulas (EK) Nr. 725/2004 6. panta prasitos datu elementus nosiita, izmantojot §a

pielikuma papildinajuma ieklauto veidlapu.
6. Informacija par personam uz kuga

4. panta 2. punkts un 5. panta 2. punkts Padomes Direktiva 98/41/EK (1998. gada
18. junijs) par to personu registraciju, kas atrodas uz pasazieru kugiem, kuri kurs€ uz

Kopienas dalibvalstu ostam vai no tam (OV L 188, 2.7.1998., 35. Ipp.).
7. Muitas formalitates
a)  Formalitates saistiba ar ienakSanu osta:

— pazinojums par ienakSanu osta (Regulas (ES) Nr. 952/2013 133. pants);
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b)

precu uzradiSana muitai (Regulas (ES) Nr. 952/2013 139. pants);

precu pagaidu uzglabasanas deklaracija (Regulas (ES) Nr. 952/2013
145. pants);

precu muitas statuss (Regulas (ES) Nr. 952/2013 153.—155. pants);

elektroniskie parvadajuma dokumenti, ko izmanto tranzitam (Regulas (ES)

Nr. 952/2013 233. panta 4. punkta e) apakSpunkts).

Formalitates saistiba ar izieSanu no ostas:

pre¢u muitas statuss (Regulas (ES) Nr. 952/2013 153.—155. pants);

elektroniskie parvadajuma dokumenti, ko izmanto tranzitam (Regulas (ES)

Nr. 952/2013 233. panta 4. punkta e) apakSpunkts);
pazinojums par izveSanu (Regulas (ES) Nr. 952/2013 267. pants);

izvesSanas kopsavilkuma deklaracija (Regulas (ES) Nr. 952/2013 271. un
272. pants);

reeksporta pazinojumi (Regulas (ES) Nr. 952/2013 274. un 275. pants).
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8. Beramkravu kugu drosa iekrausana un izkrausana

7. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/96/EK (2001. gada 4. decembris),
ar ko nosaka saskanotas prasibas un procediiras beramkravu kugu drosai iekrausanai un

izkrausanai (OV L 13, 16.1.2002., 9. Ipp.).
9. Ostas valsts kontrole

9. pants un 24. panta 2. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK
(2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).

10. Jurras transporta statistika

3. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/42/EK (2009. gada 6. maijs) par
statistikas parskatiem attieciba uz kravu un pasazieru parvadajumiem pa juru (OV L 141,

6.6.2009., 29. Ipp.).
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B. FAL dokumenti un zinoSanas pienakumi, kas izriet no starptautiskiem juridiskiem

instrumentiem

S1 zinoSanas pienakumu kategorija ietver informaciju, kas sniedzama saskana ar F’4L konvenciju un

citiem attiecigiem starptautiskiem juridiskiem instrumentiem.

1. FAL 1: vispariga deklaracija

2. FAL 2: kravas deklaracija

3. FAL 3: kuga krajumu deklaracija

4. FAL 4: apkalpes loceklu personisko mantu un precu deklaracija

5. FAL 5: apkalpes loceklu saraksts

6. FAL 6: pasazieru saraksts

7. FAL 7: bistamo kravu deklaracija

8. Jiiras sanitara deklaracija

C. ZinoSanas pienakumi, kas izriet no valstu tiesibu aktiem un prasibam
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PAPILDINAJUMS

AIZSARDZIBAS INFORMACIJAS VEIDLAPA VISIEM KUGIEM, KAS AIZPILDAMA
PIRMS IENAKSANAS ES DALIBVALSTS OSTA

(1974. gada Starptautiskas konvencijas par cilvéka dzivibas aizsardzibu uz jiras (SOLAS)
XI-2. nodalas 9. noteikums un Regulas (EK) Nr. 725/2004 6. panta 3. punkts)

Zinas par kugi un kontaktinformacija

SJO numurs Kuga nosaukums

Registracijas osta Karoga valsts

Kuga tips Izsaukuma signals

Bruto tilpiba INMARSAT izsaukuma numuri (ja
pieejami)

Kugosanas Amatpersonas, kas ir atbildiga par

kompanijas drosibu sabiedriba (CSO), vards,

nosaukums un uzvards un informacija sazinai

identifikacijas numurs 24 stundas diennaktt

Osta, kura paredzets Ostas iekarta, kura paredzets ienakt (ja

ienakt zinams)

Informacija par ostu un ostas iekartu

Paredzamais kuga ienakSanas osta datums un
laiks (ETA)

Piestasanas galvenais noliiks
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SOLAS XI-2. nodalas 9.2.1 noteikuma prasita informacija

Vai kugim ir derigs JA ISSC NE - Izdevejs (administracijas | Deriguma termins
Starptautiskais kuga kapéc vai atzitas drosibas (dd/mm/gggg)
aizsardzibas sertifikats nav? organizacijas (RSO)
SSO)? nosaukums)
Vai uz kuga ir apstiprinats JA NE Drosibas Drosiba Drosiba Drosiba
. - _ o TR
kuga drosibas plans (SSP)’ hrn‘e.nls, }( ada 1. limenis 2. limenis 3. limenis
kugis paslaik
darbojas
Kuga atraSanas vieta laika, kad
sagatavots §is zinojums
Noradiet hronologiska seciba (sakot ar nesenako) 10 pedgjas ostas iekartas, kuras kugis piestajis:
Nr. | No Lidz Osta Valsts Tirdzniecibas un Ostas Drosibas
(dd/mm/gggg) (dd/mm/gggg) transporta vietas ANO iekarta | Itmenis

kods (UN/LOCODKE) (SL)

(ja pieejams)
1 SL =
2 SL =
3 SL =
4 SL =
5 SL =
6 SL =
7 SL =
8 SL =
9 SL =
10 SL =
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Vai kugis ir veicis kadus Tpasus vai papildu drosibas pasakumus arpus tiem, kas paredzeti JA NE
apstiprinataja SSP?

Ja atbilde ir "JA", noradiet IpaSos vai papildu dro§ibas pasakumus, ko kugis veicis.

Nr. Ipasi vai papildu drogibas pasakumi, ko kugis veicis

(sk. ieprieks)

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10

Noradiet hronologiska seciba (sakot ar nesenako) no kuga uz kugi veiktas darbibas, kas notikusas iepriek$ noraditajas
10 pedgjas ostas iekartas, kuras kugis piestajis. Vajadzibas gadijuma pievienojiet rindas turpmak noraditajai tabulai vai
turpiniet uz atseviskas lapas; noradiet no kuga uz kugi veikto darbibu kopskaitu:
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Vai, veicot katru no min&tajam darbibam no kuga uz kugi, tika ievérotas apstiprinataja SSP JA NE
noraditas kuga drosibas procediiras?
Ja atbilde ir "NE", turpmak noraditas tabulas pedgja ailé sniedziet informaciju par ta vieta
Tstenotajiem drosibas pasakumiem.
Nr. No (dd/mm/gggg) | Lidz Atrasanas No kuga uz Ta vieta Tstenotie drosibas
(dd/mm/gggg) vieta vai kugi veikta pasakumi
geografiskais | darbiba
garums un
platums
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Vispargjs apraksts par kravu, kas atrodas uz kuga

Vai kugis ka kravu parvada bistamas vielas, kas ietilpst JA | NE Ja atbilde ir "JA", apstipriniet, ka ir
IMDG kodeksa 1.,2.1.,2.3.,3.,4.1.,5.1.,6.1.,6.2., 7. vai pievienots bistamo kravu manifests (vai
8. klasg? attiecigs izraksts)

Apstipriniet, ka ir pievienots kuga apkalpes saraksta JA | Apstipriniet, ka ir pievienots kuga JA

eksemplars

pasazieru saraksta eksemplars
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Cita ar drosibu saistita informacija

Vai ir kads ar dro$ibu saistits jautajums, par ko JA Sniedziet informaciju: NE
velaties zinot?

Kuga agents planotaja ienakSanas osta

Nosaukums / vards, uzvards: Kontaktinformacija (talr. Nr.):

Informacijas sniedzgjas personas identifikacija

Nosaukums vai ienemamais amats (lieko svitrot): Nosaukums / vards, Paraksts:

Kapteinis / SSO / CSO / kuga agents (sk. ieprieks) uzvards:

Zinojuma sagatavosanas diena / laiks / vieta
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